
Fresno AB 617 CSC Meeting- Chat Transcript  

November 30, 2022 5:30- 7:30 p.m. 
 

17:29:19 From Isabel Vargas617617 To Everyone: 

 hola buenas tardes mi nombre es Isabel Vargas 

17:46:37 From CSC Alt. - Genevieve Amsalem (CCEJN) To Everyone: 

 and is it still 50% residents? 

17:46:52 From AD - Ana Stone To Everyone: 

 Isabel Vargas to everyone: Hi, good evening my name is Isabel Vargas. 

17:48:02 From AD - Ana Stone To Everyone: 

 Genevieve Amsalem a todos: y todavia los residentes son el 50% 

17:50:50 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Genevieve a todo: ¿Y sigue siendo un 50% de residentes? 

18:02:02 From CSC Alt. - Genevieve Amsalem (CCEJN) To Everyone: 

 re: ISR, we were also told that the District would check with their legal team and get back to 

us on possible ways to tighten the rule 

18:02:43 From CSC Alt. - Genevieve Amsalem (CCEJN) To Everyone: 

 thank you! 

18:05:57 From Stephanie Ng (she/hers) - Valley Air District To Everyone: 

 here is the subcommittee page. once the agenda is available, we will add it to this page. 

https://community.valleyair.org/selected-communities/south-central-fresno/subcommittee-

meetings/vegetative-barriers-and-urban-greening-subcommittee/  

18:06:43 From Stephanie Ng (she/hers) - Valley Air District To Everyone: 

 next trees subcommittee meeting: Tuesday, December 13 @ 4pm 

18:10:42 From Eric Payne To Everyone: 

 Excellent Job City of Fresno Transportation Department with Higher Education partners to 

make transportation FREE 

18:11:07 From AD - Jessica Olsen To Everyone: 

 I saw that in the news!! amazing :) 

18:11:12 From CSC- Gregory Barfield - City of Fresno GOV To Everyone: 

 Thanks so much 

18:12:49 From Jennifer Magana | CARB To Everyone: 
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 Dec 6, 2022 

 4:00 PM – 7:00 PM 

 Virtual Workshop: AB 617 Program Blueprint Revision Update and Fifth Annual Community 

Recommendations 

 AB 617 Programa 6 de diciembre de 2022 Actualización de la Revisión del Plan Marco del 

Programa y el Quinto Ano de Recomendaciones de Comunidades Taller Virtual 

 Topic 1: AB 617 Program Blueprint Revision and Engagement Opportunities 4:00 pm – 5:15 

pm 

 Tema 1: Revisión del Plan Marco del Programa AB 617 y Oportunidades de Participación 

4:00pm – 5:15pm. 

 Topic 2:  Fifth Annual Community Recommendations and Selection Process Meeting 5:30 

pm – 7:00 pm 

 Tema 2: Quinta Reunión Anual del Proceso de Recomendaciones y Selección de 

Comunidades 5:30 pm – 7:00 pm. 

 English: https://ww2.arb.ca.gov/events/program-blueprint-revision-update-and-fifth-annual-

community-recommendations   

  Español: https://content.govdelivery.com/accounts/CARB/bulletins/33608d5  

18:13:04 From Jennifer Magana | CARB To Everyone: 

 Dec 8, 2022 

 1:00 PM – 4:00 PM 

 AB 617 Consultation Group Virtual Meeting 

 Reunión virtual del grupo de consulta AB 617 

 Topics include: 5th annual community recommendation and selection process as well as an 

update on the Blueprint 2.0 revision 

 https://ww2.arb.ca.gov/ab-617-cg-meeting-221208  

18:13:19 From Jennifer Magana | CARB To Everyone: 

 Dec 8, 2022 

 2:00 PM – 4:30 PM 

  

 Work Group Meeting for the Clean Mobility Options Voucher Pilot Program (CMO) 

 Reunión del grupo de trabajo para el programa piloto de bonos de opciones de movilidad 

limpia (CMO) 

 https://ww2.arb.ca.gov/events/work-group-meeting-clean-mobility-options-voucher-pilot-

program-cmo   

  

 Dec 12, 2022 

 9:00 AM – 12:00 PM 

 Advanced Clean Fleets Regulation Workgroup on Waste Fleet Provisions 

 Grupo de trabajo del Reglamento avanzado de flotas limpias sobre las disposiciones 

relativas a las flotas de residuos  

  

 https://ww2.arb.ca.gov/events/advanced-clean-fleets-regulation-workgroup-waste-fleet-

provisions  

18:14:26 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Stephanie a todos: Aquí está la página del subcomité.  Una vez que la agenda esté 

disponible, la agregaremos a esta página.  https://community.valleyair.org/selected-
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communities/south-central-fresno/subcommittee-meetings/vegetative-barriers-and-urban-greening-

subcommittee/.  Próxima reunión del Subcomité de Árboles: martes 13 de diciembre a las 4 p. m. 

18:15:25 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Eric a todos: Excelente trabajo El Departamento de Transporte de la Ciudad de Fresno con 

socios de Educación Superior para que el transporte sea GRATIS 

18:16:54 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Jessica a todos: !!eso lo vi en las noticias!!  increíble :) 

18:17:14 From Stephanie Ng (she/hers) - Valley Air District To Everyone: 

 Air monitoring presentation (English): https://community.valleyair.org/media/4575/fresno-csc-

air-monitoring-update_20221130_eng.pdf   

 Air monitoring presentation (Spanish): https://community.valleyair.org/media/4576/fresno-

csc-air-monitoring-update_20221130_sp.pdf  

18:17:35 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Gregory a todos: muchas gracias 

18:18:31 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Stephanie a todos: Presentación de monitoreo del aire (inglés): 

https://community.valleyair.org/media/4575/fresno-csc-air-monitoring-update_20221130_eng.pdf  

  Presentación de monitoreo del aire (español): 

https://community.valleyair.org/media/4576/fresno-csc-air-monitoring-update_20221130_sp.pdf  

18:38:36 From CSC Alt. - Genevieve Amsalem (CCEJN) To Everyone: 

 35 

18:40:31 From R - Eric Payne To Everyone: 

 The City of Fresno is increasing the industrial impacts so we can expect this number to be 

worse with Bustessta Foods 

18:41:35 From CSC Alt. - Genevieve Amsalem (CCEJN) To Everyone: 

 Each 10 microgram per cubic meter increase in PM2. 5 concentrations was associated with 

a 15-27% increase in lung cancer mortality. 

18:41:50 From Spanish Interpreter_Katherine_Linguistica To Everyone: 

 Eric Payne para todos: La ciudad de Fresno está incrementando los impactos industriales de 

manera que podamos esperar que este número se empeore con Bustessta Foods 

18:43:31 From Spanish Interpreter_Katherine_Linguistica To Everyone: 

 Genevieve A. para todos: Cada 10 microramos por metro cúbico incrementados en 

concentracionres de PM2.5 estuvieron asociadas con un incremento del 15-27% en mortalidad por 

cáncer al pulmón 

18:49:04 From R - Venise Curry To Everyone: 

 Pre-term birth 
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19:03:17 From CSC - Ivanka Saunders LCJA To Everyone: 

 Across the 2 lane street of West Fresno Middle school, new HD trucks and their beds are 

now being stored there as well as a Truck Driving school.  This definitely increases  what is seen on 

this West Fresno middle school monitor 

19:06:21 From CSC Alt. - Genevieve Amsalem (CCEJN) To Everyone: 

 whoa! That’s very different than a lot of other monitors 

19:06:39 From AD - Jon Klassen To Everyone: 

 Thanks Ivanka for sharing that observation 

19:06:43 From R - Lilia Becerril To Everyone: 

 El sureste de Fresno hay buenas noticias, ya no tenemos a Amazon cercas y eso disminuye 

algo a los contaminantes de esta comunidad. Seguiremos trabajando una mejor calidad de aire en 

general. 

19:07:00 From CSC Alt. - Genevieve Amsalem (CCEJN) To Everyone: 

 carbon is usually 30% and ammonium nitrate is usually 40-50% 

19:07:25 From AD - Jessica Olsen To Everyone: 

 @genenvieve, this is an odd slice of it (March-Aug) we expect the addition of the winter will 

make the speciation breakdown more representative. the next slides shows the relatively low 

concentrations during this period. great observation, though! 

19:07:50 From CSC Alt. - Genevieve Amsalem (CCEJN) To Everyone: 

 got it! thank you! 

19:08:11 From CSC Alt. - Genevieve Amsalem (CCEJN) To Everyone: 

 We don’t have speciation data from last winter? 

19:09:52 From AD - Jon Klassen To Everyone: 

 We shifted the speciation sampler from Malaga Elementary to Edison High School in March 

2022, so this current winter season will be the first with speciation at Edison 

19:10:02 From CSC Alt. - Genevieve Amsalem (CCEJN) To Everyone: 

 thanks Jon! 

19:12:57 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Dr. Venise a todos: Parto prematuro 

19:13:41 From AD - Jessica Olsen To Everyone: 

 This is the fall to winter data at Malaga last year. On high-pollution days, mostly ammonium 

nitrate. 

19:13:56 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 



 Ivanka a todos: Al otro lado de la calle de 2 carriles de la escuela secundaria West Fresno, 

ahora se están almacenando allí nuevos camiones HD y sus camas, así como una escuela de 

conducción de camiones.  Esto definitivamente aumenta lo que se ve en este monitor de la escuela 

secundaria West Fresno 

19:14:52 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Genevieve para todos: el carbono suele ser del 30% y el nitrato de amonio suele ser del 40-

50% 

19:15:49 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Jessica a todos: @genenvieve, esta es una porción rara (marzo-agosto) esperamos que la 

adición del invierno haga que el desglose de la especiación sea más representativo.  las siguientes 

diapositivas muestran las concentraciones relativamente bajas durante este período.  gran 

observación, sin embargo! 

19:16:54 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Genevieve a todos: ¡Entendido!  ¡gracias!  ¿No tenemos datos de especiación del invierno 

pasado? 

19:17:31 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Jon a todos: cambiamos la muestra de especiación de la escuela primaria Málaga a la 

escuela secundaria Edison en marzo de 2022, por lo que esta temporada de invierno actual será la 

primera con especiación en Edison. 

19:18:01 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Genevieve a todos: ¡Gracias Jon! 

19:18:36 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Jessica a todos: Estos son los datos de otoño a invierno en Málaga el año pasado.  En días 

de alta contaminación, principalmente nitrato de amonio. 

19:19:28 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Lilia to all: In Southeast of Fresno there is good news, we no longer have Amazon nearby 

and that reduces the pollutants in this community somewhat.  We will continue working on better air 

quality in general. 

19:22:04 From R - Venise Curry To Everyone: 

 How will industrial processes be determined? 

19:23:07 From Spanish Interpreter_Katherine_Linguistica To Everyone: 

 Venise Curry a todos: Cómo es que los procesos industriales se determinan? 

19:27:00 From CSC Alt. - Genevieve Amsalem (CCEJN) To Everyone: 

 I concur with Ivanka 

19:28:10 From R- Isabel Vargas617617 To Everyone: 



 gracias por toda la información muy interesante todo gracias por todo el trabajo que están 

asiendo tengo que irme buenas noches a todos 

19:28:22 From AD - Jessica Olsen To Everyone: 

 Thanks all, I appreciate the comments and support for next time we present this data. we 

plan to do this every three months so that we have an opportunity to discuss more closely to when 

the data was collected. 

19:28:26 From Spanish Interpreter_Katherine_Linguistica To Everyone: 

 Genevieve Amsalem CSC Alt para todos: concuerdo con Ivanka 

19:29:38 From Spanish Interpreter_Katherine_Linguistica To Everyone: 

 R. Isabel Vargas to everyone: Thank you for all the information. It is really interesting. 

Thanks for all the work you are doing. I need to leave the meeting. Good evening 

19:30:01 From AD - Jessica Olsen To Everyone: 

 Thanks Lisa, appreciate the feedback. Thanks to Harder for taking those notes! 

19:30:09 From R - Venise Curry To Everyone: 

 This report could be included in a workshop for City Council  to better understand pollution 

burden and exposure. 

19:31:43 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Jessica a todos: Gracias Lisa, agradezco los comentarios.  ¡Gracias a Harder por tomar 

esas notas! 

19:31:56 From Spanish Interpreter_Katherine_Linguistica To Everyone: 

 AD - Jessica Olsen para todos: Gracias a todos- Aprecio los comentarios y el respaldo para 

la siguientr ocasión que presentemos estos datos. Planemos hacerlo cada 3 meses de manera que 

tengamos la oportunidad de hablar de forma más cercana cuando se recolecten los datos 

19:32:14 From Spanish Interpreter_Katherine_Linguistica To Everyone: 

 R - 

19:33:13 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Venise a todos: Este informe podría incluirse en un taller para el Concejo Municipal para 

comprender mejor la carga y exposición a la contaminación. 

19:33:47 From Spanish Interpreter_Katherine_Linguistica To Everyone: 

 R-Venise Curry: este informe puede incluirse en el taller para el consejo de la ciudad para 

entender mejor la exposición y burden de la contaminación 

19:40:55 From R - Lilia Becerril To Everyone: 

 Buenas Noches. 

19:41:39 From R - Venise Curry To Everyone: 

 Thanks Kimberly. 



19:41:45 From CSC Alt. - Genevieve Amsalem (CCEJN) To Everyone: 

 thank you Kim!! Thank you everyone 

19:44:06 From AD - Jaime Holt To Everyone: 

 https://ww2.valleyair.org/file-a-complaint  

19:44:21 From AD - Jaime Holt To Everyone: 

 Fresno Phone 1-800-870-1037 

19:44:42 From AD - Jaime Holt To Everyone: 

 Online form https://ww2.valleyair.org/file-a-complaint/submit-air-quality-complaint-form/  

19:45:19 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Lilia to all: Goodnight 

19:45:40 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Venise: thanks Kimberly 

19:46:11 From Interpreter Linguistica Interpreting & Translation To Everyone: 

 Genevieve a todos: Gracias a todos, gracias Kim 

https://ww2.valleyair.org/file-a-complaint
https://ww2.valleyair.org/file-a-complaint/submit-air-quality-complaint-form/

